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SEPTEMBER 26 ~ 2021 ~ 26 DE SEPTIEMBRE
26TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 262 DOMINGO TIEMPO ORDINARIO

“Your word, 0 Lord, is truth;
consecrate us in the truth.”

“Tu palabra, Seitor, es la verdad;
santificanos en la verdad.”

-Int7:17 -Inl7:17
MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS: .
MISSION SAN MIGUEL Mass Intentions for the Week
Saturday / Sabado 4:00 PM English
Sunday / Domingo 7:00 AM English September 25 4:00 PM 1 Timothy Hitchman
10:00 AM Bilingual Familia Hernandez Garcia
12:00 PM English September26 ~ 7:00 AM  Mission San Miguel Parishioners
5:00 PM Espafiol 10:00 AM 1 Rafael Contreras
Monday - Friday 8:00 AM English 12:00PM 1 Gregg Stewart
5:00 PM 1 Francisco & 1 Maria de la Luz Toribio
OUR LADY OF RANSOM - SAN ARDO Seotember 27 800 AM T Eluterio Leon Madrid
Saturday / Sabado 5:30 PM English eptember ' Larry Bonafede

1 Eva Martinez & Jose de Jesus Alvarez
September 28 8:00 AM  Familia Hernandez Garcia
1 Eva Martinez & Jose de Jesus Alvarez
September 29 8:00 AM  Mark Valdez Ramos
Philothea Fay Tempra
Joseph Patterson
N September 30 8:00 AM  For the Sick
\ 1 Geronimo Mercado
1 Micaela Mora
October 1 8:00 AM t Eva Martinez & Jose de Jesus Alvarez

6:45 PM Espariol

RECONCILIATION / CONFESIONES

The Sacrament of Reconciliation will be available Monday
thru Friday after the 8:00 am daily Mass or by appointment.

El Sacramento de Reconciliacion estara disponible
de lunes a viernes después de la misa diaria de las
8:00 am o con cita.

¢
MISSION STATEMENT ~ DECLARACION The Altar Lamp for ra Veladora del
Mission San Miguel Archangel is a multicultural Catholic the 3[655“( ﬂ[tarfpara
Mission seeking to know, love and serve God. Sacrament in v E Santisimo en
La Misién de San Miguel Arcangel es una Misién Catélica September is for — Septiembre es para
multicultural buscando conocer, amar y servir a Dios. For the protection of the Unborn




HAPPY BIRTHDAY WISHES GO OUT TO: Those Celebrating their Birthday in September

Sacraments

Baptisms - Baptisms will be celebrated Monday
thru Friday. Due to current safety regulations, the
required baptism class will take place on the same
day before the Baptism. Please call Office for
information.

Marriage - Congratulations! Please contact the
Parish Office to schedule an appointment with the
Pastor at least six months prior to the intended
date of marriage.

Anointing of the Sick - Please call the Parish
Office to schedule an appointment or visit with a
priest if you or someone you know is seriously ill.

Sacramentos

Bautismos - Los bautismos se celebraran entre
semana. Debido a las normas de seguridad
vigentes, la platica requerida se llevara a cabo antes
del bautismo. Llame a la oficina para obtener
informacion de registro.

Matrimonio - jFelicidades! Favor de llamar a la
Ay Oficina Parroquial para programar una cita con el
%, Parroco por lo menos seis meses antes de la
3 fecha prevista del matrimonio.

Uncién de los enfermos - Por favor llame a la
Oficina Parroquial para una cita o visita de un
4D sacerdote si usted o alguien que usted conoce
esta gravemente enfermo.

Anointing of the SicR

BULLETIN ANNOUNCEMENTS

Please submit your ministry’s bulletin announcement
request in writing no later than 12:00 pm on Friday of
the previous week to insure your announcement is
included in the following weekend'’s bulletin.

Email requests to: info@missionsanmiguel.org.

ANUNCIOS PARA EL BOLETIN

Favor de entregar anuncios de ministerios por escrito
antes de las 12:00 pm el viernes de la semana
anterior para asegurar que su anuncio se incluya en
el boletin del proximo fin de semana. Envie su solicitud
por correo electronico a: info@missionsanmiguel.org.

Ways to contribute and support Parish:
You may send in your weekly contributions in 3 ways:

1. Online giving: www.missionsanmiguel.org/ - Donation tab
If you donate online and have contribution envelopes, mail your
empty envelope marked ‘Electronic contribution’ to help with our
records.

2. Mail: Mission San Miguel, P.O. Box 69, San Miguel, CA 93451

3. Drop-off - Parish Office open Mon - Wed - Fri from
10:00 am - 2:00 pm

Maneras de contribuir y apovyar la Parroquia:

Puede enviar su ofrenda dominical de estas 3 maneras:
(si es posible, NO envie efectivo)
1. Donaciones en linea: www.missionsanmiguel.org/ -
Haga clic en “Donation” - Si realiza una donacién en linea y
tiene sobres de contribucién, envie sobre vacio por correo y
marquelo ‘contribucion electrénica’ para ayudar con nuestros
registros.

2. Correo (no envie efectivo): Mission San Miguel, P.O. Box 69,
San Miguel, CA 93451

3. Oficina - Oficina esta abierta lunes - Miércoles - Viernes
de 10:00 a 2:00 pm

WELCOME!

We welcome you to Mission San Miguel Parish! Thank
you for celebrating this Sunday’s liturgy with us,
whether long-time residents or newly arrived in the
parish. We thank God that you are with us. If you are
not registered and would like to do so, please complete
the form below and place it in the collection basket or
mail it to the parish office.

Name/Nombre:

Address/Domicilio: Apt

Telephone/Teléfono:

[BIENVENIDOS!

Bienvenidos a la parroquia de la Mision de San Miguel.
Gracias por celebrar la liturgia de este domingo con
nosotros, ya sean fieles de hace tiempo o recién llegados a
la parroquia. Le damos gracias a Dios por ustedes. Si
usted aun no esta registrado, y desea hacerlo, por favor
llene la forma adjunta y pongala en la canasta de la
colecta o enviela por correo a la oficina parroquial.

City/Ciudad: Zip:

0 New Parishioner/Nuevo en la Parroquia L New Phone/Nuevo T eléfono

O New Address/Nuevo Domicilio

LI Moving, please remove my name from parish list./ Mudando, por favor cancele mi nombre de la lista.

Language you would like church mailings (Idioma para correspondencia):

[1 Please send me contribution envelopes.

[ English [ Espafiol

[ Favor de mandarme sobres para mi donacion.
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http://%20www.missionsanmiguel.org/

FELIZ CUMPLEANOS A: Todos los que Celebran su Cumpleafios en Septiembre

Good News!

iBuena Nueval

No sacrifice is too extreme in pursuit of a
dream. We will forego sleep, the enjoyment of a
favorite pastime, the company of good friends—
even the pleasure of good food. Ask anyone who
has spent hours preparing for a recital, trying out
for a position on an athletic team, or studying for
an entrance exam. The same is true when one’s
livelihood is involved. Ask farmers, people in the
military, teachers, or health-care workers. Ask new
parents, or even those who have been at it for a
long time. If we really value something or
someone, no sacrifice is too great—at least for a
while—when that cherished goal is in view.

We don’t seem as willing to forfeit comfort when
negative inclinations are involved, and we all have
them: rivalry, jealousy, fury, selfishness, slander,
gossip, conceit, to name a few. We know that such
pettiness or rank cruelty can harm us as well as
those we offend, but too often we seem unwilling
to restrain such inclinations.

In today’s Gospel passage, Jesus speaks quite
strongly to such reticence. Does he really expect
us to maim ourselves? Isn’t that a bit extreme?
The fact is, when we try to purge ourselves of
reprehensible behavior it is like cutting off our hand
or plucking out our eye. Ask anyone who deals
with an addiction. If Jesus asks this of us, it means
that we certainly have the strength to do it.

- Sr. Dianne Bergant, CSA

Ningun sacrificio es demasiado extremo para
perseguir un suefio. Renunciaremos al suefio, al
disfrute de nuestro pasatiempo favorito, a la
compaiia de buenos amigos, incluso al placer de la
buena comida. Preguntele a cualquiera que haya
pasado horas preparandose para un recital, probando
un puesto en un equipo atlético o estudiando para un
examen de ingreso. Lo mismo ocurre cuando se trata
de un medio de vida. Pregunte a agricultores,
militares, maestros o trabajadores de la salud.
Pregunteles a los nuevos padres, o incluso a aquellos
que lo han hecho durante mucho tiempo. Si
realmente valoramos algo o alguien, ningun sacrificio
es demasiado grande, al menos por un tiempo,
cuando ese obijetivo preciado esta a la vista.

No parecemos tan dispuestos a perder la
comodidad cuando hay inclinaciones negativas
involucradas, y todos las tenemos: rivalidad, celos,
furia, egoismo, calumnias, chismes, vanidad, por
nombrar algunos. Sabemos que tal mezquindad o
crueldad puede dafiarnos tanto a nosotros como a
aquellos a quienes ofendemos, pero con demasiada
frecuencia parece que no estamos dispuestos a
reprimir tales inclinaciones.

En el pasaje del Evangelio de hoy, Jesus habla
con bastante fuerza de tal reticencia. ¢Realmente
espera que nos mutilemos? ¢No es un poco
extremo? ElI hecho es que cuando intentamos
purgarnos de un comportamiento reprobable es como
cortarnos la mano o arrancarnos un ojo. Preguntele a
cualquiera que se enfrente a una adiccion. Si Jesus
nos pide esto, significa que ciertamente tenemos la
fuerza para hacerlo.

- Sr. Dianne Bergant, CSA

© 2021 Liguori Publications, Liguori, MO 63057-9999. Printed in USA. Imprimatur: “In accordance with CIC 827, permission to publish was granted on March 22, 2021, by the Most Reverend Mark S. Rivituso, Auxiliary Bishop,
Archdiocese of St. Louis. Permission to publish is an indication that nothing contrary to Church teaching is contained in this work. It does not imply any endorsement of the opinions expressed in the publication; nor is any liability
assumed by this permission.” No part of this work may be used in any form without the prior written permission of Liguori Publications. Scripture texts in this work are taken from the New American Bible, revised edition © 2010,
1991, 1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine, Inc., Washington, DC. All Rights Reserved. To order Liguori Sunday Bulletins, call 800-325-9521, or visit Liguori.org.

Prayer requests / Peticiones de oracion

PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS
AND SISTERS WHO ARE SICK:

(Must call every two weeks to renew listing)

Pat & Judy Keating Peter Tucon

Francisco Aguilar Richard Hill
Judy Nicholas Joel Rivera
Amelia Harris Petrina Figliol

Bonnie Peterson Gonzalo & Oralia Rocha

Victor Ballin Rolo Rodriguez
David Mu#iz Br. Arturo Noyes
Mike Sanders Tony Farao

Sonia lliff Ken Hale

Judy Rowlett Bianca Truijillo Shaw

Tadeo Cornejo

ORAR POR NUESTROS HERMANOS
Y HERMANAS QUE ESTAN ENFERMOS:

(Favor de llamar cada 2 semanas para continuar en la lista)

Joy Camp

Ralph Bebout
Carol Bebout
Mary Delcanor
Lillie Merrett

Fr. Derek Hughes
Richard Nee
Robert Velasquez
Susana Garcia
Carol Hale

Please call Parish Office to add names to the prayer list. / Favor de llamar a la oficina parroquial para agregar nombres a la lista de enfermos
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READINGS FOR THE WEEK: Sept. 27 - Oct. 3, 2021

Monday: Zec 8: 1-8 / Ps 102: 16-18. 19-21. 29 & 22-23 /
Lk 9: 46-50
Tuesday: Zec 8: 20-23 / Ps 87: 1b-3. 4-5. 6-7 / Lk 9: 51-56

Wednesday: Dn 7: 9-10. 13-14 / Ps 138: 1-2ab. 2cde-3. 4-5/
Jdn 1: 47-51
Thursday: Neh 8: 1-4a. 5-6. 7b-12 / Ps 19: 8. 9. 10. 11/ Lk 10: 1-12

Friday: Bar 1: 15-22 / Ps 79: 1b-2. 3-5. 8. 9/ Lk 10: 13-16
Saturday: Bar 4: 5-12. 27-29 / Ps 69: 33-35. 36-37 / Mt 18: 1-5. 10

Sunday: Gn 2: 18-24 / Ps 128: 1-2. 3. 4-5. 6 / Heb 2: 9-11/
Mk 10: 2-16

LECTURAS DE LA SEMANA: 27 de Sept. al 3 de Oct 2021

Lunes: Zac 8: 1-8 / Sal 102: 16-18. 19-21. 29 & 22-23 /
Lc 9: 46-50
Martes: Zac 8: 20-23 / Sal 87: 1b-3. 4-5. 6-7 / Lc 9: 51-56

Miércoles:Dn 7: 9-10. 13-14 / Sal 138: 1-2ab. 2cde-3. 4-5/
Jn 1: 47-51
Jueves: Neh 8: 1-4a. 5-6. 7b-12/ Sal 19: 8. 9. 10. 11/ Lc 10: 1-12

Viernes:Bar 1: 15-22 / Sal 79: 1b-2. 3-5. 8.9 /Lc 10: 13-16
Sabado: Bar 4: 5-12. 27-29 / Sal 69: 33-35. 36-37 / Mt 18: 1-5. 10

Domingo: Gn 2: 18-24 / Sal 128: 1-2. 3.4-5. 6/ Heb 2: 9-11/
Mc 10: 2-16

Prayer Group

An Opportunity for ALL Parishioners:

Reflect more on God’s Word. A small group meets on
Wednesday mornings for the purpose of prayer, study
and sharing our faith. For more information contact
Linda at (805) 674-7416.

Retreat Center

The Retreat Center is available to groups seeking a quiet,
tranquil setting. Please contact the Parish Office at
(805) 467-2131 for more information and the availability of
the 21 rooms in our Mission San Miguel Retreat Center.

Parish Hall

For appointments or questions regarding the Parish
Hall please call the Parish office at (805) 467-2131. Our
Parish staff will be happy to assist you. You may also
contact us by email:

info@missionsanmiguel.org

Note: There are several dates available to rent the Hall
for your Wedding or sacramental event. Open dates
can be found at the missionsanmiguel.org website
under Parish Hall calendar link.

Grupo de Oracién

El grupo de oracion, “Rayito de Luz,” los invita a sus
reuniones todos los miércoles a las 6:30 pm en el
centro Parroquial. Para mas informacion, favor de
comunicarse con: José Reynoso: (805)769-5085
Marisela Gil: (805) 431-1154

Centro de Retiros

El Centro de Retiros esta disponible para grupos
deseando un ambiente silencioso y tranquilo. Para mas
informacioén y la disponibilidad de las 21 habitaciones en
nuestro Centro de Retiros en la Misiéon de San Miguel,
por favor comuniquese a la Oficina al (805) 467-2131.

Salon Parroquial

Para citas o preguntas del salon parroquial, llame a la
oficina parroquial al (805) 467-2131. Nuestro personal de
la parroquia estara encantado de ayudarle. También
puede contactarnos por correo electronico:

info@missionsanmiguel.org

Nota: Hay varias fechas disponibles para alquilar el Salén
para su boda o evento sacramental. Fechas disponibles
se pueden encontrar en el sitio web missionsanmiguel.org
en el enlace del calendario del Salén Parroquial.

Gift Shop & Bookstore

Tienda de regalos y libreria

Limited store hours
Friday thru Monday ~ 10:00 am to 4:00 pm -

Come visit your only Catholic gift shop and bookstore
in the North County. Our Gift Shop staff will be happy to
help you find that special religious item you are looking
for. Visit us often for new items arriving every week
including beautiful gifts for weddings, baptisms and
First Communion.

Gift wrapping available for your purchases.

e"':::::}

v
ﬁ%

o ““\f

Venga y visite la Unica tienda y libreria en el norte del
condado. Nuestro personal le ayudara a encontrar ese
articulo religioso especial que esta buscando. Visitenos
seguido. Cada semana recibimos nuevos productos y
hermosos regalos como para bodas, bautismos y
primeras comuniones.

Envoltura de regalo disponible para sus compras.
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FIES

The Mission San Miguel Fiesta has
been canceled due to the ongoing
COVID pandemic. It is our hope that
we can return to our traditional Fiesta
next year with delicious food, games
and music.

Traditionally, the Fiesta is a huge
Parish Fundraiser. These funds help
with maintenance and various projects
around the Mission.

Last year's Virtual Fiesta raised
nearly $18,000. Although we are
unable to gather in person this year,
'Virtual' Fiesta donations are welcome
and appreciated.

How can I send in my donation?

There are 3 ways you can send in your donation:

1. Mail - Old Mission San Miguel Parish
Attn: Fiesta 2021
P.O. Box 69
San Miguel, CA 93451

2. Sunday collection at Mass - place your donation
in an envelope and write Fiesta 2021

3. Online - please visit our website. Select Donation
tab and enter your donation in "Other” and enter
'Fiesta 2021' in description box.

TA NEWS
You're Invited / Estan Invntados

BILINGUAL MASS / MISA BILINGUE
WEDNESDAY / MIERCOLES

SEPTEMBER 29, 2021 ~ 6:30 PM

~N

La Fiesta de la Mision San Miguel se
ha cancelado debido a la pandemia de
COVID. Es nuestra esperanza poder
regresar a nuestra Fiesta tradicional
el préximo afio con comida deliciosa,
juegos y mdsica.

Tradicionalmente, la Fiesta es una
gran recaudacién de fondos para la
parroquia. Estos fondos ayudan con
varios proyectos y el mantenimiento
alrededor de la Mision.

La Fiesta Virtual del aio pasado
recaudé casi $ 18,000. Aunque nho
podemos reunirnos en persona este
afio, donaciones a una Fiesta 'Virtual
son bienvenidas y agradecidas.

¢Como puedo enviar mi donacion?
Hay 3 formas de enviar su donacion:

1. Correo - Parroquia Old Mission San Miguel
Attn: Fiesta 2021
PO Box 69
San Miguel, Ca 93451

2. Colecta dominical en la Misa: poner su donacién
en un sobre y escriba Fiesta 2021

3. En linea: visite nuestro sitio web. Seleccione
pestafia Donation e ingrese su donacion en "Other"
y ponga 'Fiesta 2021’ en el cuadro de descripcion.
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Teen Conftrmation

Have registered your teen yet?

Registrations for the 2021-2022 are available in the
Parish Office. This is a 2-year program. Classes are
taught in English and take place at the Religious
Education Center.

First year students
Classes are on Mondays from 6:00 - 7:30 pm
Classes begin on Monday, October 4th

Student must be 15-16 years old to enroll in
Confirmation

Must include copy of Baptism & First Communion
certificates with their registration forms.

uuvu*

U

Fees:
1st Year - $150 (for the complete course)

2nd year - No Charge: Fees already paid with previous
registration during the 2019-2020 year.

Confirmacion para adolescentes

cYaregistré a su hijo/a adolescente?

Inscripciones para el programa de Confirmacién de
Adolescentes 2021-2022 estan disponibles en la
Oficina. Este programa de 2 afios se imparte en inglés
y se lleva a cabo en el Centro de Educacion Religiosa.

Estudiantes de 1er Aio

= Las clases son los lunes de 6:00 a 7:30 pm

= Las clases comienzan el lunes 4 de octubre

= Deben tener de 15 a 16 afos para inscribirse en las
clases de Confirmacion

= Incluir copias de los certificados de bautismo y

primera comunion con las formas de inscripcion.

Cuota:
1er ano - $ 150 (por todo el curso)

2° ano - Sin cargo: Cuota ya fue pagada con la
registracion previa durante el afio 2019-2020.

Scam / Fraud Alert
AGAIN!!

Once again we have received reports of parishioners
receiving text messages claiming to be from Fr. Eleazar
(or other local priests) asking them to respond with
financial help. These messages are from a completely
different phone number. Please know that, unless Fr.
Eleazar has personally given you his phone number,
these messages ARE NOT from him. If you receive any
such messages please DO NOT reply. IT IS A SCAM!
If you have any questions, please call the Parish
Office.

A

Alerta de estafa / fraude
OTRA VEZ!!

Una vez mas, feligreses nos han informado que han
recibido mensajes de texto que dicen ser del Padre
Eleazar pidiendo una respuesta con ayuda de dinero.
Estos mensajes son de un numero de teléfono
completamente diferente. Por favor, sepa que, a
menos de que el Padre Eleazar le haya dado
personalmente su numero de teléfono, estos mensajes
NO SON de él. Si recibe tales mensajes, NO responda.
ES UNA ESTAFA! Si tiene alguna pregunta, llame a
la Oficina Parroquial.

NATIONWIDE ROSARY CRUSADE / CRUZADA NACIONAL DEL ROSARIO

Coast-to-Coast ~ De costa a costa

Sunday / Domingo - October 10, 2021

0 . 9%
&e".g%j‘ Rosary / Rosario: 1:00 pm ‘;-Z/z.‘;“s}%

Immediately following the 12:00 pm Mass

You are cordially invited to participate locally in the
nationwide COAST-TO-COAST ROSARY CRUSADE
to take place Sunday, October 10th praying for the
healing of America! We will be joining 1,000+ rosary
events at cities across the United States. The Glorious
Mysteries of the Most Holy Rosary will be prayed at
1:00 pm (immediately following the 12:00 pm Mass.)

Estan cordialmente invitados a participar localmente en
la CRUZADA DEL ROSARIO COSTA A COSTA a nivel
nacional que tendra lugar el domingo 11 de octubre,
orando por la curacidn de los Estados Unidos! Nos
uniremos a 1,000+ eventos del rosario en ciudades en
todo Estados Unidos. Los Misterios Gloriosos del
Santisimo Rosario se rezaran a la 1:.00 pm
(inmediatamente después de la Misa de las 12:00 pm).

Church Captain: Judy Keating - 805.674.4487
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Saint of the Week:
St. Michael the Archangel

Feast day: September 29th

Prayer to St. Michael

Saint Michael the Archangel,

defend us in battle.

Be our protection against the wickedness
and snares of the devil;

May God rebuke him, we humbly pray:;

And do thou, O Prince of the Heavenly Host,
by the power of God,

thrust into hell Satan and all evil spirits

who wander through the world

for the ruin of souls. Amen.

MASTER

DEVILS

L )

WATER

e

Word Search:

REWARD
MIRACLE

Find and circle the hidden
words from foday's Gospel:

NECK

Mk 9:38-43, 45, 47-48

HELL

-

OBSTACLE

7]

MILLSTONE
LAME

2>

FAITH

WORM

26th Sunday in Ordinary Time
Gospel: Mk 9:38-43, 45, 47-48

Adults: What three values motivate me daily? Why?

Children: Do | help people come to know Jesus, or do |
keep people away from Jesus?

26° Domingo Tiempo Ordinario
Evangelio: Mk 9:38-43, 45, 47-48
Adultos: ;Cuales son los tres valores que me motivan
a diario? ¢ Por qué?

Niflos: ;Ayudo a los demas a que conozcan a
Jesucristo o soy un obstaculo para ello?

REMINDER:
Our insurance does not allow candles
inside the church.

Please Only use our Electronic Candles.
Thank you for your understanding.

RECORDATORIO:

Nuestro seguro no permite velas prendidas
dentro de la iglesia.

Por favor solamente use las veladoras electrénicas.
Muchas Gracias por su comprension.
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PLEASE SUPPORT THESE ADVERTISERS

»Touch of Paso

Serving Breakfast & Lunch
A Restaurant with that Specia[ Touch
OPEN MON-FRI 6am-2pm ¢ SAT & SUN 7am-2pm

1414 PINE STREET ¢« PASO ROBLES ¢ (805) 238-4140
2 Blocks East of Spring Street

TR

T

C SUE HUBBARD
INSURANCE
7508 Morro Rd

HAMON —/——
DELTA
OVERHEAD DOOR
——— COMPANY Inc. LIQUID
John & Marjorie Hamon ENERGY-
3021 Propeller Dr. Paso Robles 805-238.0524 | DePendable Propane Service Since 1936
2301 Skyway Dr. Santa Maria 805-928-1900 Paso Robles, CA (805) 239-0616

Lisa Silva-Henry

100% Org'?/]nic blend of Aged Mush Compost,
Alfalfa’Meal, Peat Moss, Perlite, Molasses
16 Essential Elements. Soil lab ana£5|s available.

$4.00 cubic ft. F 6qts.)
1/4 cost of comparable brands
Buy by the Yard and save more

Premium Canna Mix

for us with medical needs.

JACK RANCH CAFE

10215 MAWAT 40 TAT

(MOWNG, A ©5401

Same formula as above with a PH of 6-6.5

$4.00 cubic ft. (26qts.)

Buy by the Yard and save more

Aged Mushroom Compost

also available for $30 per yard
Call Bob Bardi

805-674-7734 _ 805-238-7866
Creston Compost

| Atascadero, CA I’|ey
i 805-466-7333
Hablamos Espaiiol G ro u p
v Cell: 805-235-4168
FARMERS DRE: 01912395
Premium Potting Mix| Linda Buss

(805) 238-2112

WESTERN JANIT%
SUPPLY, INC.

1026 Pine Street, Paso Robles
www.westernjanitorsupply.com

NORTH COUNTY
SIGN SERVICE

P.O. Box 460
Paso Robles, CA 93447
(805) 238-1575
Bill and Linda Reisz

on
Myission San)Viguel

Arcangel

Two collector’s vintages produced by

JOCATELLI

VINEYARDS & WINERY

A portion of the proceeds benefits the restoration of
Mission San Miguel. Available at Locatelli Winery
805-467-0067

locatelliwinery.com

6525 O Donovan Rd, Creston

(o
P+~ MERCANTILE ...
San Miguel Mercantile == Garden Shop
Mike & Miki Sanders Proprietors

We Specialize in Organic Gardening
(805) 712-9120 ¢ 975-6996

sanmiguelmercantile.com  permit#GH102:329401

A
SN

4

Ry ROTO-
ROOTER.

| Breakfast ~ Lunch ~ Dinner
PLUMBERS

| Sat. & Sun.
Birria & Menudo

Hours: < s
5:50-8:00 Ang gt 60“:\0\‘""’ Drajy,
1010 K St. o= LY

(805) 467-2460 |Under New Ownership Lic#709933

(ﬁ‘ LISA LU DAVIS DMD
fl creating healthy smiles
805.238.6777
Cosmetic & General Dentistry
www.drhealthysmiles.com
2120 Golden Hill Rd., Ste.103 « Paso Robles

SPECIALTY CONSTRUCTION
SAN LUIS OBISPO 805.543.1706
SANTA BARBARA 805.540.7482

Builder of the Mission San Miguel Parish Hall

Kuehl—Nicolay Funeral Home

1703 Spring Street
Paso Robles
(805) 238-4383
FD-68

Funerals, Cremations, Pre-Planning

iktt‘mv 4

N '

W

MARKET

CARNICERIA & DELI

532 North 24th St. * Paso Robles
805-238-9909

College or retirement?
Find out how to afford both.

Jim Moffatt  EdwardJones
Financial Advisor MAKING SENSE OF INVESTING
CAlns License 0C24309

805-226-9472
2120 Golden Hill Rd., Ste. 101
Paso Robles, CA 93446

jim.moffatt@edwardjones.com

|
FwK_éjf(/W

b flowersbykim.com
(805) 674-5243

kim@flowersbykim.com

Hair & Nail Creations

Her

ALL THINGS MEDICARE

PART D * MEDICARE ADVANTAGE * SUPPLEMENTS
APPOINTMENTS AT YOUR HOME OR OUR OFFICE

805-466-9048

LEOS
Cafe " Restawrant
Traditional American Food

BREAKFAST-LUNCH-DIMER

Open at 7am daily / Closed on Tuesdays
(805) 467-5097

249 10th St ¢ San Miguel

Dr. Graham V. Mankey, D.C.
Dr. Allison Mankey, D.C.

803 Spring Street, Paso Robles, CA 93446
(805) 226-5100

The Natural Alternative

Nutrition Center 805-237-8290
Bobbi Conner, CNC, ACN, MH ;

| %
Quality Supplements & More | 20 FF any one item

Consultations by appointment 1
: Excludes sale and food items.
]

Mon-Fri: 9:30am-5:30pm « Sat: 10am-5pm i
1213 Pine St, Paso Robles CA 93446 | _ __omerestrictions apply. |

SE HABLA ESPANOL 3 JOHN 1:2
Luz Elena Palacios 8105 MORRO RD. STE. C * ATASCADERO
805.835.8438 i
olears in the North Count
1177 Mission st * san Miguel | -HHIEIDGES «..°> L ) County’ |
ﬁ}lair and Nail Creations @Nenashaircreations INSURANCE SERVICES LLC fxce[[ent Servwe & Best fP’l"lC@S
Mankey Family
Chiropractic

888-25

MISSION
PUBLICATIONS

TOLL FREE

WE ACCEPT =

3-43858

POR FAVOR APOYE A

ESTOS ANUNCIANTES
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